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JucKypCHBHBIE IPAKTHKHN KAK 3HAK pPenpe3eHTANNH 3HAHUS
PYCCKO-LEPKOBHOCJIABAHCKOM A3BIKOBOM JUYHOCTH

Annomayus: cmamovs nocésuena GEeHoOMeHy PYCCKO-YyepKOGHOCIABIHCKOU SA3bIKOBOU TUYHOCU HA OCHO8E OUC-
KYPCUBHBIX NPAKMUK KAK 3HAKA Penpe3eHmayul 3HAHUl — CO2IACHO Cheyupure smanoe pazsumusi, Komopoe npouc-
Xo0um Ha mpex 0CHOBHLIX YpoeHsix. OCHOGHbBIE 3A0a4U UCCIEO08AHUS 3AKTIOUAIOMCS 6 ONUCAHUY NOHAMUSL O OUCKYD-
ce NPUMEHUMENbHO K S3bIKOGOU JUYHOCMU, MPAKMYyeMol 6 pabome KaK pYCCKO-YepKOBHOCIABAHCKAS, (4 MAKJicE
npedcmasienue OUCKYPCUBHBIX NPAKMUK KAK 3HAKA PenpeseHmayuil 3HaHus. PyCCKO-YepKoGHOCIABIHCKOU S3bIKOGO
JIUYHOCU CLO8 U UX MOAKOBAHUSL, CUHMAKCUYECKUX KOHCMPYKYULL YEPKOBHOCIABIHCKO20 A3bIKA U CReYUPUKU UX Ne-
pesooa Ha pycckuil A3vIK. B pabome ouckypc paccmampusaemcsi kak 0codas hopma ucnonvb3068anus s3vikd, 8 npo-
yecce KOMopo2o co30aencst MEKC, PecuCmpupyiowuil KOMMYHUKAMUBHOE NPOSIGILEHUE PYCCKO-YEPKOBHOCIABIHCKO
A3BIKOGOU TUMHOCIU 8 RUCbMEHHOU opme. Tak Kak kadxicowvlil OUCKYPC uMeen C8ou aopecamos, 8 pabome yuumvléd-
emcst haxm no02omoBIeHHOCMU KOMMYHUKAHMOE K 8OCNPUSIMUIO UHEDOPMAYUU HA CEMAHMUYECKOM, npazmamuye-
CKOM U UHMEPAKYUOHATLHOM YposHsx. Ocoboe sHuManue YOeneHo Poau Memasizbik08020 Mund KOMMYHUKAYUU, 6
OCHOBe KOMOPO20 NeJicum nepedaua 0oujecmeeHH020 ONbIma OCMbICTICHUS. UOSHMUDUKAYUU S3bIKOGLIX eOUHUY, NO-
HUMAEMbIX KaK 2/lA6Hble KOHYENnmbl CLAGIHCKOU S3bIKOGOU KAPMUHbL MUPA, A MAKICE Penpe3eHmayull 3Hanus cnme-
PEOMUNHBIX KOHCMPYKYUL YEePKOBHOCIABIHCKO20 A3bIka — «/lamenvHulil nadesic ¢ unguuumueomy u «amenvHolil
CaMOCMOSMENbHBILY KAK CNOCOO08 BbIPANCEHUSI MEHMATbHOCIU 0003HAYEHHOU KAPMUHbL MUPA.

Kmouesvie cnosa: ouckype, OUCKypcugHvle npakmuku, penpe3enmayus, pyccko-yepkOGHOCIABIHCKAS A3bIKOGAs.
JUHYHOCMb, JTUHCBOKPEAMUBHOCMb, UOCHMUDUKAYUST S3bIKOBbIX eOUHUY, CUHMAaKCUdecKue 000pomvl ¢ OameibHbIM
naoexicom
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Discursive practices as a sign of representation of knowledge
in the Russian-Church Slavonic linguistic personality

Abstract: this article explores the phenomenon of the Russian-Church Slavonic linguistic personality based on
discursive practices as a sign of knowledge representation, according to the specific stages of development, which
occurs at three main levels. The main objectives of the study are to describe the concept of discourse in relation to the
linguistic personality, interpreted in the paper as Russian-Church Slavonic, and to present discursive practices as a
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sign of the representation of the Russian-Church Slavonic linguistic personality's knowledge of words and their inter-
pretation, syntactic constructions of the Church Slavonic language, and the specifics of their translation into Russian.
The paper considers discourse as a special form of language use, which involves the creation of a text that registers
the communicative manifestation of the Russian-Church Slavonic linguistic personality in written form. Since each
discourse has its own addressees, the paper takes into account the fact that communicants are prepared to perceive
information at the semantic, pragmatic, and interactional levels. Particular attention is given to the role of metalin-
guistic communication, which is based on the transfer of social experience in understanding the identification of lin-
guistic units understood as the main concepts of the Slavic linguistic worldview, as well as the representation of
knowledge of stereotypical Church Slavonic constructions — the "Dative Case with Infinitive" and the "Dative Inde-
pendent” — as ways of expressing the mentality of this worldview.
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Beenenne

LlepKOBHOCIABSHCKHI SI3bIK SIBJISIETCS OCHOBOIIOJIATAIOMICH COCTABISIOMIEH OOTrOCITy:KEOHOTO OIBITa IMPaBoO-
CIIaBHBIX XpHCTHaH [2, c. 41]. HayuHbIil uHTEpeC uccienoBaHus EPKOBHOCIABSIHCKOIO A3bIKa MpeICTaBIsIeT, cpe-
I TIPOYMX, 00JIaCTh IPUMEHEHHUS €r0 PECYPCOB B JUCKYPCUBHBIX NMPAKTHUKAX SI3BIKOBOW JIMYHOCTH, IZI€ OCYILECTB-
JSIETCSl PENPE3EHTAlMs] 3HAaHUSA PYCCKO-IIEPKOBHOCIABIHCKOM A3BIKOBOM JIMYHOCTH Te3aypyca F€HETHYECKH POJI-
CTBEHHBIX SI3BIKOB M CO3HATENBHOE BKJIIOUEHHE €r0 B MHIAMBHIYANBHBIA AUCKYpc. B manHO# paboTte mox AucKyp-
COM TIOHMMAEeTCS Peub, KoTopas, o onpeaeneHuro H./l. ApyTioHOBOI, orpykeHa B xu3Hb [1, ¢. 137]. Ilockonbky
[ENBI0 OTMCAaHUS JUCKypca SBISETCS BhIpaXKeHHE 0co0or MeHTanbHOCTH [14, c. 38-39] HocuTens nByx reHeTHde-
CKH POJICTBEHHBIX SI3BIKOB, SI3bIK BUUTCS B JCHCTBUH U SBJISICTCS TJIaBHOM ero cocrapisttomeii [11, c. 529-530]. [To
mHeHnio E.C. KyOpsaxoBoii, KOHKpeTHBIN THII TUCKypca OKa3bIBaeT BIUSHHE Ha CO3JaHME WIEATHLHOIO ajpecarta,
KOTOPBIA OTJIMYAETCS OT MPOCTO BOcIpuHUMaroriero nuckypce [11, ¢. 529]. [IpumeHnTenbHO K TaHHOW paboTe mmo-
JOOHBIM HJICANTbHBIM a/IPECATOM BBICTYIIAET PYCCKO-IIEPKOBHOCIABSHCKAS S3bIKOBAS JIMYHOCTD, MOJrOTOBJICHHAS K
penpe3eHTauy 3HaHUS JIGKCHYECKOTO 3HAYCHHs LEPKOBHOCIABSHCKUX CIIOBECHBIX €JIMHUI], OCOOCHHOCTH WX
BKJIFOYEHHOCTH B CHHTaKCHUYECKHE 000POTHI, a TAKKe ClieqU(UKH epeBoa Ha PyCCKUI A3bIK.

Takum o0pa3om, aapecarsl JUCKYPCHUBHBIX MPAKTUK OOHAPYKMBAIOT TOTOBHOCTH K PELENIMU CEeMAaHTHKO-
rpaMMaTHYECKHUX CTPYKTYpP HAa CEMaHTHYECKOM, ParMaTH4eCKOM M MHTEPaKIIMOHAIBHOM YpoBH:X [9, c. 530].

MarepuaJibl U METOABI MCCIEAOBAHNIA

MartepranoM HCCIe0BaHNs BBICTYIAIOT JUCKYPCUBHBIE MPAKTHKH KaK 3HAK PENPE3CHTAlMN 3HAHUS JIETEIbHO-
KOMMYHHKATHBHBIX MOTPEOHOCTEN PYCCKO-IIEpPKOBHOCIIABIHCKON SI3BIKOBOM JTMUHOCTH. B paboTe mpumMeHeHs! comno-
CTaBUTENBHBIHN, ICTOPUICCKUI METO/IBI, 2 TAK)KE CPAaBHEHHUE CIIOB KaK 3HAK MICHTH(OUKAIINH.

Pe3yabTathl u 00cy:KI1eHuUs1

Onucanne MMCKYPCHUBHBIX MPAKTHK KakK 3HAaKa PENpe3eHTAlNN 3HAHUS PyCCKO-IIEpPKOBHOCIABIHCKOM S3bIKOBOM
JIMYHOCTH CIICIU(HUKH MEPeBOAa Ha PYCCKHUU SI3bIK CJIOB M CHMHTAKCHYECKMX KOHCTPYKIMH «JlaTenbHbBIN Mauex ¢
MHQUHUTHBOMY» U «/laTenbHbIi caMOCTOATENBHBINY SBISIFOTCS LIENbI0 HACTOsIIEH paboTsl. PaccMoTpenue pyccko-
LIEPKOBHOCJIABAHCKOM SI3IKOBOM JINYHOCTH INPEJCTABICHO B JUCKYPCUBHBIX MPAKTHKAX KaK 3HaKEe OMUCAHMs cia-
BSHCKOH SI3bIKOBOW KapTHHBI MHPA, COTJIACHO KOTOPOW CTPOSITCS aJIpeCHO HAINpaBJICHHBIE BBHICKA3BIBAHUS, COEP-
JKallue CBOWCTBEHHBIE IIEPKOBHOCIIABIHCKOMY SI3bIKY 0003HaU€HHbIE CHHTAaKCHYECKNE KOHCTPYKLIUH.

CriocoOHOCTh TEHETHYECKH POACTBEHHBIX SI3BIKOB K CO3/JaHUIO CBOCH SI3BIKOBOW KapTHUHBI MUDA, OTPaKEHHE
TECHOTO B3aUMOJEHCTBHS PYCCKOTO M IIEPKOBHOCIIABSHCKOTO S3BIKOB ITO3BOJISIIOT BBECTH IOHITHE PYCCKO-
[IEPKOBHOCJIABAHCKOH SI3BIKOBOM JTMYHOCTH W MPOAHATM3UPOBATH JUCKYPCUBHBIE MPAKTUKH KaK 3HAK, OOBEKTHBH-
PYIOLIMIA MOTEHIMAIbHbIE BO3MOXXHOCTH YKa3aHHOM JMYHOCTH Ha PasHbIX YPOBHAX: BepOaJIbHO-CEMAaHTUYECKOM,
JIMHTBO-KOTHUTHBHOM M MOTHBALIMOHHOM [9, ¢. 24] 11 penpe3eHTalyy CIaBsHCKON KapTHHBI MUpa.

[TockonbKy pernpe3eHTalys 3HaHHsI PyCCKO-IIEPKOBHOCIABSIHCKOM SI3IKOBOM JIMYHOCTH HaOMIo/IaeTes B opma-
T€ ABYX THIOB KOMMYHHUKAIIUN — MPAarMaTHYeCKOd U METasI3bIKOBOM, UM B MCCIIEIOBAaHUH OTBEACHO IIPUOPUTETHOE
MECTO, a OIIMCAHNE MPOMUTFOCTPUPOBAHO MHOKECTBaMH «Pyccknii 3b1k» U «1lepkOBHOCTaBIHCKUI SI3BIKY.
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[Iparmatndeckass KOMMYHHUKAIHS TPOSIBIISIETCS B IEMOHCTpAMK OOMEHa TMYHBIMH JUCKYpCaMH. AKTYaJIbHOCTb
METAas3bIKOBOM KOMMYHHUKAIMU TOATBEP)KAAETCS OMBITOM COOOIICHUS! Ba)KHBIX OOIIECTBEHHBIX CBEICHHH, 00Y-
CJIOBJICHHBIX peNpe3eHTaluell 3HaHUsA CEMaHTUKHU CJIOB T€HEPAIM30BAHHOIO BBICKA3bIBAHUS YYACTHUKAMH JUCKYP-
ca[6,c.144].

JuckypcrBHBIE IPAKTHKUA OTPAXKAIOT CBSI3b TOJKOBAHUS KaK MICHTH(PUKAIMU S3BIKOBBIX €AWHHILl M TIEPEBOJ OA-
HUX €VHUI B APYTUe KaK 3HAaHUH, HAKOIUICHHBIX 0011eCTBOM. MeTas3bIKoBas PyHKUUS aKTyaIn3UpyeT perpe3eHTa-
LU0 3HAHMA B PEYH, IIPOLIECC KOTOPOI CBUAETENHCTBYET O ()OPMUPOBAHUN CEMAaHTHKHU CJIOBECHBIX 3HaKOB. [Ipomecc
UISHTU(HUKALNKA CIOB B JWCKYPCHUBHBIX TEKCTaX KakK 3HAK PENpE3CHTALUH 3HAHHS PYCCKO-LIEPKOBHOCIABSHCKOM
A3BIKOBON JIMYHOCTH CBSI3aH C KOHTEKCTOM pedM (IUCKypca), IEMOHCTPUPYIOLIMM ONMCAHUE TOTOBHOCTH PYCCKO-
LIEPKOBHOCJIABSIHCKON JINYHOCTH K PELENU CEMaHTUKO-TPaMMAaTHYECKUX CTPYKTYp M Ha3BaHHBIM B paloTe mosc-
Hsroen unentudukanueii. Ona oopmieHa B JUCKYPCUBHBIX PAKTUKAX TOCPECTBOM PENPE3CHTALNH 3HAHHS PyC-
CKO-TIEPKOBHOCIIABSIHCKOH S3bIKOBON JIMYHOCTBIO OMPEAEIICHHUS CIIOB M CHHTAKCHYECKUX KOHCTPYKIIHH.

CrepeoTunsl WK NaTTEPHBI LEPKOBHOCIABIHCKOIO SI3bIKa COAEPKAT HEMAJIO MOJOOHBIX YCTPOHCTB, KOTOpPbIE
ero xapaktepusytoT. OHM BKJIIOUAIOT MOJECIH CIOBOCOYETaHUM W IpeanoxeHnui [9, c. 26]. B Hacrosmen padote
MMpeACTABJICHO ONMMCAaHUC HCKOTOPBIX U3 HUX — 3TO CMHTAKCUYCCKUC KOHCTPYKIINU «I[aTCJ]BHBIfI Imajgex c I/IH(l)I/IHI/I-
TUBOM» U «JlaTenpHBIN caMoCTOATENbHBINY [8, ¢. 122]. IX HET B pyCcCKOM SI3BIKE, IIOATOMY PACCMOTPEHHE CIICIH-
(uKK UX BKpaIUIeHUs] B MHANBUIAYAJIBHBIA TUCKYPC M IEPEBOAA HA PYCCKUH SA3bIK OCOOEHHO 3HAYMMO IPH OINHUCa-
HUH JUCKYPCUBHBIX PAKTHK PENPE3CHTAIMH UX 3HAHUS PyCCKO-IIEPKOBHOCIABIHCKOM S3bIKOBOH JTMYHOCTHIO.

Konctpyxkmus «JlarenpHbIi manex ¢ WHOUHATHBOM) COCTOUT M3 MMEHHOW YacTH PEYH, BRIPAKEHHOW JaTelb-
HBIM TIAJICKOM ¥ COUETAroIIeics ¢ riaaronoM B Gopme uHpuaUTHBA [13, ¢. 21]. Ee mepeBos ocymiecTBusieTcs mpu
MIOMOIIM MPUAATOYHOTO MPEUIOKEHHSI B cllydae, eCIM ero Helb3sl MepeBecTH OyKBanbHO. J[pyroift 0coOEHHOCTHIO
JTAHHOW KOHCTPYKIIMM BBICTYIAeT yHOTpeOeHue ee ¢ OC3IUYHBIMY IJIarojaMu: 1mojao0aeTs U OhcTh (B 3HAUYCHUU
«CITYUHIIOCHY) | Ap.: BEICT %e ¥ Bb APrio cOOWT BHATH €M Bb COHMHUILE U YIATH; M0106aeTh CHTY 4eT0BEUECKO-
My noctpagatu [7, c. 119]. Barmsg Ha reHepann3oBaHHOE BBICKA3bIBAaHHE C TOYKW 3PEHUS BKIFOUEHHBIX B HETO
KOHIICTITOB TO3BOJISCT BBIACTUTE CICAYIOIINE: CH7b, YeTOBEKD, OCTPaAaT. AHAIIN3 STUX KOHIICNITOB U UX Tepe-
CeueHHH ¢ OJIM3KMMHU MM IO CMBICTY KOHLENTaMH IIadyIlid B AUCKYPCUBHBIX IIPAKTHUKAX MO3BOJISIET UICHTU(U-
LIUPOBATh KAXKAYIO €AMHUILY, WUTIOCTPUPYSI KOHTEKCTOM UX IPUMEHEHUS B TeHEPAIM30BAHHBIX BBICKA3bIBAHUAX U
JTUIHOM JuckKypce (Tadbmuma 1).

Tadmuma 1
AHaiu3 KOHLIENTOB.
Table 1
Concept analysis.

JMCKypCUBHBIE IPAKTUKU

MuoxectBo «llepkoBHO- | MHOXeCTBO «PyccKuil sI3b1K»
CIIABSIHCKMM SI3BIK»
CH7Y 4eIOBEYECKOMY W3BecTHBI BapHaHThl — YJIOBEYHCKH M WJIOBEYb, COOTBETCTBYIOIIME T'PEUECKOMY
avBpomog [13]. OmxHaKo CIIOBO poj CBsI3aHO ¢ WwioBelb (denoBeus) [10, c. 152].
BripakeHue ChIHB YeJI0OBEYECKD YIIOTPEOIISIOT 0 OTHOIIEHHIO K XPHUCTY, pa3iniynue
B CTENEHHU MPUTHKATENBHOCTH OTPAKAaeT OTJIMYHME MO OTHOIIEHHUIO K POy U JIUILY.
UenoBek SBISIETCS] YaCThIO poja (WIOBEUYb), JTUYHOCTh K€ OTUYXKIACHA OT poja,
JIUIIb TPUHAIJISKUT eMy, 0003Hadas B si3bIKe opmy denopedecks [10, c. 153]
TIavyIin Blxenn mnauyniin: hkw 1ju yrémarcz — B rpeueckoM eBaHTEIbCKOM TEKCTE CIIOBO
TevOOLVTEG IepeBeIeHo Kak «miauymue» [13, ¢. 107]. OHo xapakTepH3yeT cKopOb,
SBIISIOLLYIOCS CIEICTBUEM CTPalaHUi U COETMHEHHYIO C MPOJIUTHEM CIIE3.
CymectBuTensHoe TEVO0 CBA3aHO C TACY® — «cTpagaro». OHO O3HaYaeT rope, Tpa-
yp, COKpymIeHrne 06 yrpare 6eckonedHo gopororo. OOBIYHO 3TO CIOBO yHoTpeOs-
eTCsl TOTJ1a, Kor/ia peyus uieT o cmeptu [13, c. 102]

MOCTpaJaTu Tepriets myuenue, mooyw [Cen]: U# peuE uSmb, hkw takw mumlcano e4ctb, u3
Takw nojgobaiie noctpajsaT XrTY U3 BOCKIHYTH t MEPTBBIXb Bb TPETiH JCHb

JlMcKypcUBHBIE TIPAKTUKU KaK 3HAK PENPE3eHTAIINH 3HAHUS PYCCKO-IIEPKOBHOCIIABSIHCKON SI3BIKOBOM JINYHOCTH
KOHCTPYKIMH «JlaTenbHbIN Maaex ¢ MHGUHUTHBOMY JEMOHCTPUPYIOT ee ynoTpebiieHue ¢ coro3aMu: BHernA, hkw
(B 3HAYEHWU «TaK 4TO») (TabNmuna 2).
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Tabnuna 2
MeXBS3BIKOBBIE COOTBETCTBUSL.
Table 2
Interlingual correspondences.
MmuoxecTBO «L{epKOBHOCTABSIHCKHM S3BIK» MHoxkecTBO «PyccKui A3bIK»
MeXBSA3BIKOBBIE COOTBETCTBUS
JlaTenpHBIN magex IMeHuTENBLHEBIN HaneK
Nuaduantis ['marox (Bpemsi ritarosa BEIOMpaeTcs M0 CMBICTTY KOHTEKCTA)
Venhmu MS rDu, BHErA Bo33BaTH MH2 Kb Te- | IIpH IepeBoje HYXKHO IOCTaBHTb COIO3 TakK, YTOOBI, KOTJa,
6F TaK 4TO U JIp.:
Ycnpimb Mens, ['ocrionu, koraa s 6yay B3bIBaTh K Tebe
MH2 s
BO33BaTU B0330BY, OY/ly B3bIBaTh

Hcmnonp3oBaHne HAa3BaHHBIX CHHTAKCHYECKHX KOHCTPYKIIHMM OCYIIECTBISETCS HE TOJIBKO B MPAKTHUKE TEPEBO-
JIOB, HO | JINYHOM JTUCKYpCE TP COCTaBJICHUU TEKCTOB, BKIFOUAIOMINX 0003HAYeHHBIE 000poThl. [loTeHmman pyc-
CKOM W UEPKOBHOCIABSHCKONH SI3BIKOBBIX CHCTEM SBJSIETCS OCHOBOH  JIMHTBOKPEATHBHOCTH  PYyCCKO-
EPKOBHOCJIABSIHCKON SI3BIKOBOM JIMYHOCTH, KOTOpask HaXOAUT CBOE OTPaKEHHE B MHAMBHUIYAIBHBIA JHCKYypCE,
0(OpPMIIEHHOM B BUJI€ TMCKYPCUBHBIX MPAKTHK. biarogaps TMHTBOKPEaTHBHOCTA MOYKHO HAOMIOAATH «JIMYHOCTH B
SI3BIKEY, B TIpollecce BrajgeHus um [4, c. 15].

JMCKypCUBHBIE IPAKTUKH.

BocromuHaHUS ETCTBA HAMONHEHHI JICCHBIMA apOMAaTaMHU Pa3HOTPABhS, CIIOBHO YMECTHIIUCH B CEPIIE MO U
JyTa, JIeca U TPOIIBI, 0 KOTOPHIM BpeMEHAMH XOJHUIIIh O-TIPeXHEMY U ceiidac KaKUM-TO HESCHBIM oOpaszom. Jlet-
CTBO BCErJia ’KMBET B TeOe, OHO MMeeT 0coOyIo mamsTh — cepama. OHo 3psdee — BUANT HECKa3aHHOE, IOMHUT, CO-
kpoBeHHOe. Kak-To 0a0ynika mpuBesa Hac ¢ CECTPON B TOCTH K CBOEH TeTe Mapuu — TaliHOM MOHAaXWHE, J)KUBIICH B
cene AHApeeBKa B IOMHKE, TIOCTPOCHHBIM I Hee KPeCTHUKOM. PasroBoper Oabymiek st He 3amomHmna. [Ipasna,
cep/iie HaBCcer/ia YCIBIIIAIO0 JbIXaHUue IPYroro MUpa: OH KHJI B TOPHHMIIE, T/Ie BCe ObLIO MHBIM, OTIIMYHBIM OT TOTO,
YTO MBI BUJIEITH B TOPOJIE: HEOOJIbIINE HEXUTPBIE MPEIMETHI ObITa — MMEYKa, CYHIYK, CTOJIHMK U KPOBaTh, HO TJIaB-
HBIM TIpeaMeToM O0biT 00pa3 boropoauiel, nepen Kotopsim ropena nammnana. B qoMuke BMeCTe ¢ XO3SMKON JKUIa
Tummna. [Ipomto BpeMsi, HO BOCIIPHHATOE XpaHUTCA B TalHUKax cepana. [loMmsHems qaBHo yreqmmx 0adyIiek,
THXO Tonbercst MonuTBa: Ycnhimm MS rDu, BHernA Bosssati Mu2 kb TeOE (Baps, 15 ner).

CuHTakcndecknii 000poT «JlaTenpHBI caMOCTOSTENBHBIN» BBIPAXKAETCS COYSTAHHEM WMEHHOW YacTH Pevd,
crosmieil B (hoopMe IaTenbHOTO Majieka, U COrIacyroleics ¢ Hell opMoii mpudactus (B pojie, YNCIe U TATeTLHOM
naziexe). SIBIssCh YacThIO MPOCTOTO MPEUIOKEHHS, C TOYKH 3PEHHS CMBICIIA JJAHHBIH 000POT BBICTYIAET KaK ca-
MOCTOSITENILHOE MPEJIOKEHHUE C JIOTHYECKUM CYOBEKTOM, BHIPRKEHHBIM UMEHEM CYIIECTBUTEIBHBIM B JATEIbHOM
Majie’ke W JIOTUYECKHM CKa3yeMbIM — IMPUYacTHEM B JAaTEIHHOM Majieke, KOTOphIe, OJTHAKO, HE BCET/la COOTBET-
CTBYIOT (pakTH4eCKO#l rpammaTtiueckoir ocHoBe [3, c. 99]. Kak ormeuaer H. AdanackeBa, riaBHOe JieiicTBUE 10-
JOOHOTO IIEpKOBHOCIIABSIHCKOTO BHICKA3bIBAHMUS OCYILECTBIISIETCS HA (DOHE JEHCTBHSI BTOPOCTEIICHHOT0: OHO OIpe-
JIEJSIETCS. TIOCPEJICTBOM TMOAYMHUTEIFHOTO JEHUCTBUSI OOCTOSTENhCTBA BPEMEHH, YCIOBHS, NMPUYWHBI WM CIEJ-
CTBUS, B pe3yJIbTaTe Y€TO OKa3bIBAETCS BO3MOXKHBIM TeUEHHUE TJIaBHOTO JeHCTBUSA, T0ITOMY «JlaTenpHbIi camocTo-
ATEIBHBIN EPEBOANTCS HA PYCCKHUI S3BIK IPUIATOYHBIM MPEIOKEHNEM B 00CTOSITETFHOM 3HAaYeHUH [3, ¢. 99].

JuckypcrBHBIE PAKTHKK COJEPKAT MPUMEPhl HAOIIOICHHUS MOJOOHOTO CHHTAKCHYECKOTO 000poTa B TeHEepau-
30BaHHBIX BBICKa3bIBAHUIX, ONPEAEICHHU 00CTOSTEIbCTBEHHOTO 3HAYCHUS IPUAATOUYHBIX NPEUIOKEHNH, BXOISIINX
B MX COCTaB, a TAK)KE MICHTU(DUKAIMIO CII0B, OPOPMJISIOIINX COJACPIKaHUE MTPUTIHX O OJTyIHOM ChiHe (Tabnuia 3).
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Ta6muua 3

JuckypcrBHBIE IPaKTHUKH.
Table 3

Discursive practices.
| MHuoxkecTBO «PyCCKUH SI3BIK»
JMCKypCUBHBIE IPAKTHKH

MuoxecTBO «[{epKOBHOCIaBAHCKHUM SI3BIK)

W#zxulBmy xe e3mY BcE, Ghers rmamp kp€noks
Ha ctpank T0i

Korpna >xe oH Bce U3KuUJ, B TOW CTpaHEe HAcTall CHJIbHBIN
roJI0J

E#me xe €3MY naneue cymty, y3pE €3ro2 nrems
€3rw2, u3 mulas €3mMY Ohcth, u3 Texb HanagE Ha

Korna sxe oH ObLI elle AaleKko, YBHICT €ro OTel[ ero,
coxanmics Hax guM [13, ¢. 171].

Bhro €3rw2, n3 m000bI3A €31r02

Mulap (e3MY Ohcth)

BaynulTu (61yxnY), cobnyaultu (cobmyxmy).

1. bayxnate, cOUTBCS C MyTH, TUTYyTATh, TAAVO®.

2. 3mensath bBory, MOKIOHATBCS waonam, (g)-)
TOPVEVW.

3. BocraBme molaie cju cobayazrb Bo caénb
6orHes uyxmulxs [ 11, c. 45]
LlepkoBHOCTaBIHCKOE M330BIBATH BBICTYIIAE€T B
JIBYX 3HAYCHUSAX — N330bIBaTH, N330hTH.

BBI3BIBAIONIHI JKATOCTD, CxKaTUICsa Hag HuM [13, ¢. 171]
AHanmu3 cIOBapHBIX CTaTed IMOKa3bIBAaeT pasziMuue Iep-
KOBHOCIIABSTHCKOTO Oy 1 TH B pyCCKOTO OIYyIHUTh.
Pycckoe OyaHBIN — 320y MM, COMEANINH C TIPaBeTHO-
ro mytH [15, c. 1042]

Pycckoe n30BITh 03HaUaeT «M30aBUTHCS, OCBOOOTUTHCS OT
Yero-HUOY/b, YCTPAHUTH OT ceOs»: YK KOJIU TOpEe IHTh,

1. OcBobomuthcst OT dYero-mmbo, W30aBHUTHCS, | TaK Jydllle Cpaszy, YeM MEIUINTh, a Oelbl MEIJICHbeM He
OTTOAACLGGOLLOL. u30BITH [15, ¢. 1143]

2. U306wiTOuecTBOBaTh, OBITH B  HU300MIHH

TEPLGGEL®D

B rpedeckom opurrHane Oy THBIN — 0CAOTOG, YTO 3HAYUT PACITYTHEIN, OECITyTHBIN, pACTOUYNTEIHHBIHN, HO eIIe TOY-
Hee 1 OyKBaJbHEe — TIOTEPSHHBIHN, TOTUOIIHIA, HECTTACCHHBIA. JTO CIIOBO — OJJHOKOPEHHOE CO CIIOBAMH GMTY|P HITH
ocwtnpia (cracuTenb, CaceHne), a MPUCTaBKa 0 3IeCh 03HAYAeT OTPHIIAHKUE YKA3aHHOTO cocTostHuUA [ 15, ¢. 63]

BreiBoaBI

HWrak, BEIIIE pacCCMOTPEHO MOHSTHE AUCKYypca MPUMEHUTEIHFHO K PYCCKO-IIEPKOBHOCIABSIHCKON SI3BIKOBOM JTHY-
HOCTH. JIMCKYpCUBHBIC MPAKTHKH MTPECTABICHBI KaK 0c00ast (hopMa MICHTU(HUKAIIMY CIIOBECHBIX SIUHHUIL JIBYX F'CHE-
TUYECKU POACTBEHHBIX SI3BIKOB W3 T€HEPATM30BaHHBIX BHICKA3BIBAHUH ITPElle/ICHTHRIX TeKCTOB. W aeanpHbIM anpeca-
TOM BBICTYIIAET PYCCKO-IIEPKOBHOCIIABIHCKAS SI3BIKOBAS IMYHOCTb, PEIIPE3CHTUPYIOMIAs 3HAHUS TOJIKOBaHHS LIEPKOB-
HOCJIaBSIHCKUX €MHUII, BXOJSIINX B CHHTAKCHYECKUE 000pOTHI «JlaTenbHbId maaex ¢ MHGUHUTHBOM» U «JlaTeb-
HBII CAaMOCTOSATENLHBINY C YI€TOM HAITPaBJICHHOW Ha MOJITOTOBJICHHBIX K TIOJ00HOM MHPOPMAIIUH apecaToB.

Takum o0Opa3oM, ajapecarbl NUCKYPCHUBHBIX MPAaKTHK OOHAPYKMWBAalOT TOTOBHOCTh K PELEHIUN CEMaHTHKO-
TpaMMaTHYECKUX CTPYKTYP Ha CEMAaHTHUECKOM, ITPArMaTUIeCKOM U HHTEPAKIIHOHATFHOM YPOBHSIX.
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